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Recenze

ZIVOTOPIS KATE RINY II.

Troyat, Henri: Katefina Velika Biografie. Praha 2008. 319 s. ISBN 978-80-
7306-372-6

Soud podle mnozstvi kniznich tital vénovanych ruskym a potazmo so-
vétskym djinam je mezi¢tendi o tuto tematiku zajem. Vydavatelé na poptavku
reaguji iizné zdaile. Nekteré jejich pdiny jsou skuténé prinosné jak pro laické,
tak odbornécétende; u jinych publikaci nezbyva histofiln nic jiného, nez se
pokusit zmirnit ,napachané” Skody ale#pormou recenzi aifpadré odradit
studenty na fednaSkach a semifiéh od cetby podobnych praci. Recenzovana
kniha se nachazihde v pomysiném gdu mezi vySe naztenymi mozZnostmi.

Henri Troyat (Lev Aslanovi Tarasov, 1911-2007) se narodil v Moskjeho
piedkové vSak pochazeli z Arménie. Rodina z Ruskachiarze strachu ipd
hrozici revoluci a po dlouhé anabarep Kavkaz a Krym se nakonec v roce 1920
usadila v P#zi. Tarasov si z&nil jméno, aby do nového prdeti 1épe zapadl.
Henri Troyat nél nesporné literarni nadani a plake skwlym vyprawéam. Jiz ve
dvaceticétyrech letech ziskal prvni literarni ogem. Za swij zivot napsal zhruba
stovku literarnich &. Velkou ¢ast mezi nimi tvéi biografie na pomezi romanu a
literatury faktu, kam spada i recenzovana knihgeho pera vzeSly Zivotopisy
mnoha ruskych a francouzskych spisovat®dle svém pistupu k djinam navéazal
nag. na Alexandra Dumase gt.André Mauroise.

Nebyva pravidlem, aby sttny popis obsahu knihy, ktery se uvadi na zadni
strarg jeji obalky pouze za reklamnimédly, odpovidal skutaosti. U Troyatovy
publikace stoji, Ze jde o ,strhujici zivotopis dtioké osobnosti“, a nutnidci, ze
samotn&etba vas nenecha na pochybéach, ze tomu tak opjavdwtor znal své
femeslo skutné dolre a velmi dobe wdél, jak pséat text tak, abyten&ovu
pozornost zaujal jiz s prvniniadky a udrzel ji az do poslednitky. Kniha secte
stejre dokre jako roméan, s nimz ma vSak sgolého vice, nez je pro historickou
publikaci vhodné. Katénu Velikou Troyat vyléil jako dramatickou osobnost s
neuwiitelnym (skoro az pohadkovym) Zivotnintilpthem, kterak se princezna
Zz neznaméhoameckého knizectvi stala panovnici obrovilse, ed niz seitisla
strachy cela Evropa. Kazdy historik debvi, Ze djiny nejsou ani dramatické, ani
nudné; dramatickymici nudnymi je dlaji aZ historici svymi interpretacemi.
Muzeme hnedici, ze Troyato¥ knize by v ikterych paséazich pro&pp mére
autorské invence. Pokud setbou nechava strhnodtend&, nelze nic namitat,
pokud se vSak textem nechava strhnout i autor,v@etnyobvykle ku prosjehu.

Troyat se snazil (afjznejme, Ze UsS{ns) napsat zZivotopis Katmy Il. a
nikoliv dgjiny jejiho panovéani. Jefgimé, Ze u samédzavného panovnika, pro
néhoz bez vyhrady plati vyrok francouzského monarcétat jsem ja“, nelze
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soukromy zivot zcela odtit od panovani, a tudiz angjh riSe. Autor vSak zvolil
pitihodné mnozstvi informaci ogjghach Ruska tak, aby Kafain zivot zistaval
konzistentni a Uplny, a zarayeaby se stale jeStjednalo o Zivotopis. Popis
Katefinina soukromého Zzivota vSak skyta past, do nictsgili i profesionalni
historikové vyraz¥ zdatrjSi v psani historickych praci nez Troyat. Kata po
sok¥ zanechala pa#ti a rozsahlou korespondencifegevsim s osvicenskymi
francouzskymi intelektudly. Troyat tohoto materidlojré vyuzival, aniz by si
vSak u¥domil, Ze ani zdaleka neukazujgidy tak, jak se udaly, ale tak, jak &t&
Katgina, aby byly vnimany. Ponechme nyni stranou mewog&iichz proble-
matiénost vyuziti jako pramene je ob&cdolie znama, a zaffme se na kores-
pondenci. T&asto nepsala ani sama carevna, ale jeji sekrgiteina pak dopisy
piepisovala a fipadré upravovala. ¥déla piilis dokre, Zze pokud by vydala ofi-
cialni prohlaseni kiznym udalostem, malokdo mu bude mimo hranice Ruska
diverovat. Nicmég dopis (zdanli¥ zcela soukromy a nekajny) se pro vytvéeni
image hodil mnohem lépe. NezZ jeji dopis doSel lesdlovi, byl jeho obsah znam
bezpé&nostnim slozkam stét pies jejichz Uzemi putoval. Ostdtsama Katéna
dostavala pravidetnna sfil vytah z korespondence diploniasidlicich v Rusku.
Mnoho jejich dopié bylo nedlouho po dotieni adreséatovi oti&ho v novinachei
¢asopise. Zkratka, Kat@inu korespondenci musime brat v potaz jako hiskgr
pramen jen s velkou rezervou. To Troyat ¢ieill ani zdaleka. Pravhojné citace
z Kategininych memoéat a dopis provazicten&e celou knihou a formuji jeho
vidéni Kateginy Veliké mozna pr&v tak, jak ona samared dema sty lety za-
mySlela. Podobnych proésSki pri praci s prameny se Troyat dopustii mnohem
vice, napiklad @i popisovani carevnina intimniho zivota. Nadto seJ€l do spe-
kulaci o tom, co si Kata myslela nebo co citila. Préskroyat v knize gistoupil

k déjindm s velkou davkou literarni licence.

Troyatova kniha ngmasi v ,katéinskych badanich® nic zasaginového. Au-
tor se ostatho hlubSi pochopeni ani Ka&iry Veliké, ani ruskych ¢in nepokusil.
Strhujicimu ¢teni olgtoval i jen zdani historické objektivity. O mnohépk si
publikace nestoji ani jako vydavatelsky¢pp Pivodre totiz Troyat Zivotopis
Kateiny Il. vydal v roce 1977, tedyipd vice neziiceti lety. Jen na okraj dodej-
me, Ze tuto informaci z knihy nezjistime. Pmezvolil nakladatel ¢ktery z noj-
Sich zivotopid? Zajimavé také je, ze vydavatel uvadi na obaloergé narozeni
autora a nechava tak neznalétende v iluzi, Zze Troyat je zijici autor; zeai
vSak v lfeznu 2007. Jelikoz jsem né&hmoznost nahlédnout do francouzského
originalu, nemohu uit, zda nasledujici prdbSky padaji na vrub autor&
piekladatelky. Chyb#ijsou uvadny tituly naslednik ruského tiinu a také rodinné
vztahy potoml a pibuznych Petra I. UZivani slovesny¢asi je ¢asto otazkou
vkusu, avSak napsat cely zivotopis historické ossbrnv gfitomnémcase, se mi
zda neadekvatni. Nadbyt& pisobi autorova poznamka nacatku knihy o tom,
Ze ponechal dopisy ruské &nxhusky* v pivodnim francouzském #ni a
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neupravoval je dle norem stasné francouzstiny; deského vydani to teme jen
stéZi ocenit.

Na druhou stranufjznejme, Ze Troyata nelze ani v nejmenSim ptidat ze
by psal Zivotopis Katiny Veliké s tendenciigkroutit ruské djiny, ¢ehoz jsme,
bohuzel, svdky u rekterych ruskych historik kterym panovani Katay Veliké
slouzi pro obhajobu Sovinistickychicielkoruského nacionalismu.

Vyvstava otazka, propsat tolik kritickychfadki ke knize, kterd nikdy nebyla
zamysSlena jako odborna publikace a jeji autor ndiistiorikem, ale beletristou.
Odpo¥d’ je snadna, protoze toto sézhy éten& nedozvi. Informace o autorovi
v knize je skoupa a na prvni pohled knihaigj@ formalni pozadavky kladené na
odborné dilo — obsahuje seznam literatury, ffié&jsthronologicky pehled a obas i
poznamky podiarou. Laicky¢ten& by tak mohl byt velmi snadno uveden v omyl,
Ze se mu do rukou dostava odborné moderni frankéugzracovani zivota Kate-
finy Il. Troyatovu knihu je ieba vnimatisté jako biografii, ktera v sabsnoubi
prvky literatury faktu a romanu. Skut& kriticky piistup k Zivotu a historickému
vyznamu Katény Il. vSakétend& bude muset hledat v jinych publikacich.

Josef Saur

CERVENAKOVA ESTETICKO-ANTROPOLOGICKA
KONCEPCE

Cerveiidk, Andrej: Reflexie esteticko-antropologickeilozoficka fakulta UKF
v Nitre, Spolok slovenskych spisovite, Klub Fjodora Michajlowia Dosto-
jevského, Nitra 2008.

U prilezitosti Zivotniho jubilea shrnul nitransky ligeni Wdec Andrej
Cervendk sva pojeti esteticko-antropologické funkce dtery, s niz fidel v pii-
béhu 90. let minulého stoleti a k niZ &foval predevsim skrze své prace o Dosto-
jevském.

Prvni ¢ast publikce nese nazéReflexie antropologicko-esteticle akcentuje
tedy jeden pdl koncepc€iervaiakovi nestai ,antropologické* pojeti literarniho
artefaktu jako HliS obecné a deklaratiérje promita do estetické roviny. Ve studii
Od antropomorfizmu k antropocentrizmhleda praficiny ,¢lovékologického*
(M. Gorkij) pojeti literatury a shromdiije Gdaje od lidského genotypu k Teil-
hardovi de Chardin, Lévi-Straussovi, Ricoeurovikeglovenské archeologii. Jisté
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